Az én kis falum

A lakossag Osszetétele, a falu torténetének rovidkintése:

A magyarorszagi falvak koézil az 1086 lelket szamlalolna megyében elhelyezked
szubfalumat, Pusztahencsét valasztottam. Eleteth 28sévét itt toltottem. Gyermekkorom
ota érdekel a falu nem mindennapi torténete 6KBs-kultir- antropologus Iévén- a lakossag
etnikai dsszetétele, a kdzosség tagjainak egymashldz viszonya, kultiraja is felkeltette
erdekbdésemet.

Pusztahencse lakossaganak Osszetétele valtozapes keutat. A falu terllete a torok
hodoltsagot koveét idészakban teljesen elnéptelenedett, majd racokatpitetiek le.
Napjainkban a magyarok mellett németek (svabokpesk (beas és olah ciganyok), zsidok
élnek itt. Az 1920-as években, a II. Vilaghabor@rutés 1956-ban sokan elhagytak a
telepulést és kulféldre vandoroltak. Kozulik nérdmymég ma is tartjdk rokonaikkal a
kapcsolatot és tihként hazalatogatnak.

Az olah cigany kdzosséget —akik rémai katolikudastlnak valljdk magukat, de vallasukat
nem gyakoroljak- mindig is kirekesztették a kozgssdetldl (a faluban is elszeparaltéket

a magyaroktdl, szamukra Kkijelolt helyen telepedHeticsak le), viselkedésik miatt
megbélyegeztékket a magyarok €s nem segitették @lkdzosségbe valod integralddasukat.
Kultdrajuk megismerésére sosem torekedtek.

Beas ciganyok (réomai katolikus vallasuak, vallasussak néhanyan gyakoroljak): sokaig
kézmives termékeik (fonott kosarak, faragott téknkanalak, egyéb hasznalati targyak)
eladasabdl tartottak fenn csaladjukat. Vasarloibbtyire magyarok voltak. Kébb
gyarakban, tGzemekben dolgoztak, ekkor mar a k&éesség csak kereset kiegészitésként
szolgalt. Hazaik a magyarok hazai kozoétt helyezidedt, tehat nem elkulondlt utcarészekben
telepedtek le, ritkdn az iséébrdult, hogy magyarokkal hdzasodtak. A magyaradisatelték,

de tudtak azt, hogy bizonyos kapuk - amelyeken gyar@k olyan konnyedén jarhattak ki-be-
szamukra mindig zarva maradnak. Ez lehetett azkegiy@ annak, hogy nem torekedtek a
tobbségi nemzet kultirajanak megismerésére. A &iilmemzet tagjai pedig nem térekedtek
a beésok kulturgjanak megismerésére.

A német nemzetiségakosok - tdbbnyire a szomszédos svab kdzosséldidrasodas utjan
kerliltek Pusztahencsére. (A magyarorszagi némdiakpitése idején a gyorkonyi svabok itt
kértek menedéket.) Evangélikus vallasuak, amelyidszeresen gyakorolnak is. Jol
beilleszkedtek a falu kdztsségébe, de szorosablosékabot telepllésen bellul csak a
rokonokkal tartottak fenn. Jellefz4juk, hogy nagyobb foldteruleteket birtokolnakintra
magyar lakossag tagjai, igy a magyarokat tobbngapszamosként alkalmaztak foldjeik
mivelése soran. Csaladtagjaik kérében svabul bekzélte

A fentiek miatt Uugy gondolom, a Lektoratus altalrkipalyazat kitiné lehetiséget ad a
telepilésen élkilénb6dd etnikumok tagjai kozotti probléemak megoldasara ésbb évtized
alatt felhalmozédott fesziltség csokkentésére.

Miutan a kozosségen és a tarsadalmon belll is goriosabb megoldandd
problémanak az egymas iranti tolerancia hianyantatezért célom, hogy a kivitelezésre
szant public art alkotdsok az egyének kozotti hatepét szolgaljdk. Az alkotdsokat napjaink
megoldasra varo problémain kivil a térténelem Koradbszakaiban felmerélnehézségek is
ihlették. Célom, hogy a pusztahencsei lakdk a ikébn ne csak a lokdlis, hanem globalis
problémakrol is szerezzenek tudomast és az aldogmudolkodtassak éket.



A kiallitas 2010. januar 5.- 2010 januar 30. kozdékinthew meg hetd kivetelével naponta
a pusztahencsei Altalanos fi#elddési Kbzpontban (cim: Pusztahencse, Pozsonyi Ut 97.

A midvelddési haz épulletében az alabbiinek lathatok:
Részletes wieiras:

1.Installacio és kivetités:
Egy haszndlati tArgyakkal berendezett barlang, amimak lakéhelyét szimbolizélja. A
barlang falara a romak életkérilményeit, mindenaiajpemutato filmeket vetitenek, amit
a latogat6 a barlangban autentikus kérnyezetbehehézgig. A barlang étt lathatd egy
félig megfont kosar és egy félig kivajt teknA kosarfonast és a tetwajast egy helybéli
roma személy segitségével kiprébalhatjak a latdégatiindez kb. 8 nm alapterileten.
A barlang elkészitésénél kdvet és fat hasznalok.

2. Média installacio:

Egy papirral bevont ranyag henger a hengeren montazs ( a vilag kiul@bygelvein a
béke és a tolerancia szavak olvashatok egymastéic einéreti betikkel irva), a
hengerben két televizid lathaté. (A henger magas2an, atméije 1 m.) Egyik a henger
egyik oldalan a henger tetejéhez kozelebb helyaklalda masik az ébbivel szemben,
de a henger aljahoz kozelebb talalhatd. Mindegylyarm magassagban, ahonnan a
latogatok még kényelmesen szemlélhetik a vetiteteket. Kétféle filmet vetitenek: az
egyik egy jatékfilm, melynek szerépla helyi roma és nem roma lakossag tagjai. Témaja:
a roma szerepk megprébalkoznak azzal, hogy a nem roma szé&kdmlyzetébe képzelik
magukat, a nem roma szer@plpedig a romak viselkedését oltik magukra. Felaldatz
lenne, hogy az eredetileg roma szefkpprobaljak meg végiggondolni és eljatszani,
hogyan viselkednének kilénk®mindennapi élethelyzetekben a nem roma székkel.

A masik képerngn pedig egy olyan dokumentumfilmet vetitenek, argy eolyan
kozbsségben jatszodik, ahol a nem romak romakkemben tanusitott magatartdsa
elfogadé.

3. Performance:

Egy 3*3 m nagysagu bekeretezett kép, amit a f@rdén ebsitenek fel. A kép alapja
tukor. A képen sotét doii (afrikai), meggyotort, fajdalmat sugarzé arcu eékirttet
embertdmeg lathaté, ahonnan egyes emberek arcyzikarAki a képet megfelél
tavolsagbol szemléli és az Ures helyek kdzeleha dlikor segitségével felfedezheti sajat
arcat a tomegben ilyen médon részeséve valhathépen lathatok fajdalmanak.

4. Installacio:

Egy fehér paravan &t egy atlatszo rimnyag lemezre festett szivarvany éll, amely a
barna Osszes arnyalatat tartalmazza. A szivarvéty lkilonb6d méreti és formaju
Uvegekben kulonb@zminésédi talajmintak (a sivatagtol a feketefoldig).

Mindez el6l6l lesz megvilagitva.

5. Installacio:

Ez az alkotas a tivelodési haz szinpadan helyezkedik el. A szinpadonkegsk asztal,
rajta Magyarorszag korvonalazédik. Ezen a Fold kil részeire jellemi talajfajtak
helyezkednek el egymas mellett. Az orszag hat&aak halvanyan kdrvonalazédnak. A
kulonbod mindsédi talajon a Foldon él kilonb6d népcsoportok altal lakott hazak



kicsinyitett masai lathaté lakdikkal egyutt. Az tdzfolott egy papirmasébol készult
foldgobmb fugg. A féldgdbmb piros sZin melyen a kontinensek csak halvanyan
korvonalazdédnak. Az egész feldiltesz megvilagitva.

A jellegzetes lakohazak, népviseletek elkészitas@dalubeliek segitenek.

6. Kivetités:

Egy 3*3 m alapterlléthelyen négyzet alakban figgyonykarnisok, rajtg attets# fehér
textilbsl készilt figgdny. A figgony egyik bél®ldalara kilonbdz képeket vetitenek. A
vetitett képekkel egy &ben a képeknek megfetelhangeffektek szolalnak meg. PI.
arabok imadkoznak (felhangzik a muezzin hangjaytdmeos tancol ( arab zene szolal
meg), kinaiak taji mozdulatokat végeznek (kinaiezeangzik fel), hinduk imadkoznak ( a
Gangesz vizének csobogasa hallatszik), ciganyagsaoool, mellette ropog &z (roma
zene hallatszik).

7. Install4cié:

3*3 m alapteriildt helyen egy gipszkartonbodl készult téglatest hddgdik el. (Mérete:
3*3*4 m) Bels oldala feketére festve, kidl®ldala fehér. A betsoldalat 2 m magassagig
tukrokkel vonok be, melyeket a téglatest belsejagasztoval ésitek fel. A tikrok elé a
doboz bel§é oldaldra nem meghatarozott sorrendben néhany tpdietyezek el. A
polcokon egy-egy szelet szaraz, penészes kenygeggagyontaposott, sarral és vérrel
aztatott ci, egy-egy horpadt, deformalt, koszos csajka lathKiflonb62 polcokon
kulonbo® targyakat helyezek el, de mindegydklocsak egyet, azaz lesz olyan polc, amin
csak egy szelet kenyér lesz, de lesz olyan is, aw@k egy cif stb. Zenei alafestés:
sikoltozas, héber nyelvima, arami nyelitr Mi Atyank, zakatold6 vonat, fajdalmas
konyorgés, szekérzorgés valtogatjak egymast szalbeyidsk6zonként.



